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24.4.2010

DECYZJA NR S5

z dnia 2 pazdziernika 2009 r.

w sprawie wykladni pojecia ,Swiadczenia rzeczowe”, o ktérym mowa w art. 1 lit. va)

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004, w przypadku choroby lub

macierzynstwa zgodnie z art. 17, 19, 20, 22, art. 24 ust. 1, art. 25, 26, art. 27 ust. 1, 3, 41 5, art. 28,

34 oraz art. 36 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 oraz dla celéw kalkulacji kwot

podlegajacych zwrotowi na mocy art. 62, 63 i 64 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 987/2009

(Tekst majacy znaczenie dla EOG oraz dla Umowy miedzy WE a Szwajcaria)
(2010/C 106/18)

KOMISJA  ADMINISTRACYJNA DS. KOORDYNAC(]I SYSTEMOW
ZABEZPIECZENIA SPOLECZNEGO,

uwzgledniajac art. 72 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 883/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie koordynacji systeméw zabezpieczenia spolecz-
nego (*), zgodnie z ktérym Komisja Administracyjna odpowiada
za rozpatrywanie wszelkich spraw administracyjnych lub spraw
dotyczacych wykladni, wynikajagcych z przepiséw rozporzg-
dzenia (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 987/2009 z dnia 16 wrze$nia 2009 r.
dotyczacego wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 883/2004
w sprawie koordynacji systeméw zabezpieczenia spolecz-

nego (%),
uwzgledniajac art. 35 i 41 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Do celéw stosowania art. 17, 19, 20, 22, art. 24 ust. 1,
art. 25, 26, art. 27 ust. 1, 3, 41 5, art. 28, 34 oraz art.
36 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 nalezy
sprecyzowal, wigzace dla wszystkich pafstw czlonkow-
skich, pojecie $wiadczen rzeczowych z tytulu choroby
i macierzynstwa, o ktérym mowa w art. 1 lit. va) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 883/2004.

(2)  Pojecie $wiadczen rzeczowych z tytulu choroby lub
macierzyfistwa zgodnie z orzecznictwem Europejskiego
Trybunalu Sprawiedliwosci musi obejmowaé $wiadczenia
rzeczowe udzielane osobom wymagajacym opieki.

Dzialajgc zgodnie z warunkami okre$lonymi w art. 71
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

L. Przepisy ogélne

1. Swiadczeniami ~ rzeczowymi  z  tytulu  choroby
i macierzynstwa uwzglednianymi przy obliczaniu kwot
podlegajacych zwrotowi, o ktérych mowa w art. 62, 63
i 64 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 987/2009, (zwanego
dalej rozporzadzeniem wykonawczym) s3 Swiadczenia

() Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 284 z 30.10.2009, s. 1.

rzeczowe przewidziane w  ustawodawstwie krajowym
i zarzadzane przez instytucje udzielajgca Swiadczen, o ile
mozna je uzyskac’ zgodnie z art. 17, 19, 20, 22, art. 24
ust. 1, art. 25, 26, art. 27 ust. 1, 3, 4 i 5, art. 28, 34
oraz art. 36 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004
(zwanego dalej rozporzadzeniem podstawowym).

. Swiadczenia rzeczowe, w rozumieniu wyzej wymienionych

artykulow  rozporzadzenia  podstawowego,  obejmuja
réwniez:

a) $wiadczenia rzeczowe z ubezpieczenia pielegnacyjno-
opiekuficzego uprawniajgce do otrzymania catkowitej
lub czesciowej zaplaty za pewne bezpo$rednie wydatki
zwigzane ze sprawowaniem opieki niezbednej dla osoby
ubezpieczonej i poniesione bezposrednio na jej rzecz,
takie jak opieka pielegniarska i pomoc $wiadczona
w miejscu zamieszkania lub w wyspecjalizowanych insty-
tucjach, zakup sprzetu wykorzystywanego w opiece lub
wykonanie prac w celu poprawy warunkéw w otoczeniu
domowym; tego rodzaju $wiadczenia majg gtéwnie na
celu uzupelnienie $wiadczen rzeczowych
z ubezpieczenia zdrowotnego, aby poprawi¢ stan zdrowia
i jako$¢ zycia oséb wymagajacych opieki;

b) $wiadczenia rzeczowe nie wynikajace z ubezpieczenia
pielegnacyjno-opiekuriczego lecz  charakteryzujace  sie
takimi samymi cechami i celem, jak $wiadczenia okre-
Slone w powyzszej lit. a), o ile mozna je uznaé za $wiad-
czenia rzeczowe z tytulu zabezpieczenia spolecznego
w rozumieniu przepiséw rozporzadzenia podstawowego
i o ile moga zosta¢ uzyskane w taki sam sposob, jak
opisano w lit. a) zgodnie z przepisami wyzej wymienio-
nych artykuléw rozporzadzenia podstawowego.

Swiadczenia rzeczowe opisane w lit. a) i b) objete sa
wydatkami, o ktérych mowa w wyzej wymienionym
pkt 1).

. Koszty Swiadczen rzeczowych, w rozumieniu wyzej wymie-

nionych artykuléw rozporzadzenia podstawowego, nie obej-
muja:

a) wydatkow zwigzanych z zarzadzaniem systemem ubez-
pieczen zdrowotnych, na przyklad kosztéw poniesionych
w wyniku rozpatrywania i udzielania zwrotéw osobom
fizycznym oraz w rozliczeniach migdzy instytucjami;
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b) wydatkéw zwigzanych z przyznaniem $wiadczen, takich
jak honoraria lekarza za wystawianie zaswiadczen lekar-
skich koniecznych do oceny stopnia inwalidztwa wnio-
skodawcy lub zdolnosci do wykonywania pracy;

¢) wydatkéw na badania medyczne oraz dotacji dla insty-
tucji medycyny prewencyjnej przyznanych w ramach
ogolnych Srodkéw ochrony zdrowia oraz wydatkéw na
srodki o  charakterze ogdélnym  (niezwiazanych
z ryzykiem);

d) udzialu wlasnego osob fizycznych.

Il. Przepisy dotyczace obliczania kwot zryczaltowanych,
o ktérych mowa w art. 63 rozporzadzenia wykonawczego

. Obliczanie miesigcznych i calkowitych kwot zryczattowa-
nych zgodnie z art. 64 rozporzadzenia wykonawczego obej-
muje:

a) kwote S$wiadczen rzeczowych udzielanych w ramach
krajowych system6éw w panstwie czlonkowskim zamiesz-
kania na podstawie art. 17, art. 24 ust. 1, art. 25 i 26
rozporzadzenia podstawowego;

b) kwote $wiadczen rzeczowych udzielanych na podstawie
planowanego leczenia poza panstwem czlonkowskim
zamieszkania zgodnie z art. 20 oraz art. 27 ust. 3 1 5
rozporzadzenia podstawowego;

¢) koszt udzielonych $wiadczen rzeczowych, ktére ubezpie-
czona osoba otrzymala podczas czasowego pobytu poza
panstwem zamieszkania, o ile koszty tych $wiadczen sg

ponoszone zgodnie z prawem krajowym; z wyjatkiem
kosztéw przewidzianych w pkt II ust. 2 lit. a) niniejszej
decyzji.

5. Obliczanie miesigcznych i catkowitych kwot zryczaltowa-

nych zgodnie z art. 64 rozporzadzenia wykonawczego nie
obejmuje:

a) kwoty $wiadczen udzielonych podczas pobytu czasowego
poza pafstwem zamieszkania na podstawie art. 19 ust. 1
oraz art. 27 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego;

b) kwoty  $wiadczen  objetych  zwrotem  zgodnie
z rozporzadzeniem podstawowym lub na podstawie
dwustronnego  albo  wielostronnego  porozumienia
z wyjatkiem zwrotéw za planowane leczenie.

IIl. Pozostale przepisy

. Obliczanie kwot podlegajacych zwrotowi powinno w jak

najszerszym zakresie opiera¢ si¢ na statystykach urzedowych
lub rozliczeniach w miejscu pobytu lub zamieszkania oraz
na opublikowanych oficjalnych danych. Nalezy wskazaé
zrédla zastosowanych danych statystycznych.

. Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzg-

dowym Unii Europejskiej. Niniejsza decyzje stosuje si¢ od
dnia wejScia w zycie rozporzadzenia (WE) nr 987/2009.

Przewodniczgcy Komisji Administracyjnej
Lena MALMBERG



